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Przed kazdym uzyciem zawsze sprawdzaj poprzez pocigganie w roéznych kierunkach, czy
smoczek nie jest uszkodzony, szczegdlnie jesli dziecko ma juz zeby. Smoczek
uszkodzony, nadgryziony czy zdeformowany wymien na nowy! Nie wolno samodzielnie
powigekszaé otworéw w smoczku, ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia produktu i/lub
zakrztuszenia dziecka. Ze wzgleddw higienicznych oraz dla zachowania bezpieczenstwa
zaleca sie wymiane smoczka co 1-2 miesigce. Zawsze uzywaj wyrobu pod nadzorem oséb
dorostych. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki podczas karmienia. Nigdy nie uzywaj
smoczkdw na butelki jako smoczkdéw do uspokajania. Ciggte i przedtuzone ssanie ptynéw
moze powodowac préchnice. Przechowuj produkt w miejscu suchym, w temperaturze
pokojowej. Nie zostawiaj produktu w miejscu nastonecznionym lub gorgcym, ze wzgledu
na uszkodzenia materiatu. Nie zostawiaj produktu w srodkach dezynfekujgcych na czas
dtuzszy od zalecanego, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie i/lub ostabienie.
Nigdy nie uzywaj do sterylizacji ostrych srodkéw chemicznych, ani produktoéw do tego nie
przeznaczonych. Nie myj smoczkéw w zmywarce, ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia
smoczka! W przypadku mycia w zmywarce, wyjg¢ niezwtocznie po zakonczeniu programu
i wysuszyc. Pozostawienie produktu w zmywarce po zakonczeniu mycia grozi powstaniem
odksztatcen. W przypadku uzywania z cieptg wodg nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas
otwierania, narastajgce cis$nienie moze spowodowac rozpryskiwanie cieczy. Zalecamy
zachowac¢ opakowanie w celach informacyjnych. Opakowanie nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Przed pierwszym uzyciem nalezy wyparzy¢ produkt
wrzgtkiem (nie gotowac!) i wysuszy¢.
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Before each use, always check by pulling in different directions whether the pacifier is not
damaged, especially if the child already has teeth. Replace a damaged, bitten or deformed
pacifier with a new one! Do not enlarge the holes in the pacifier yourself, due to the risk of
damaging the product and/or choking the child. For hygiene and safety reasons, it is
recommended to replace the pacifier every 1-2 months. Always use the product under
adult supervision. Never leave the child unattended while feeding. Never use bottle teats
as pacifiers for soothing. Continuous and prolonged sucking of liquids can cause tooth
decay. Store the product in a dry place, at room temperature. Do not leave the product in a
sunny or hot place, due to material damage. Do not leave the product in disinfectants for
longer than recommended, as this may damage and/or weaken it. Never use harsh
chemicals for sterilization, or products not intended for this purpose. Do not wash pacifiers
in the dishwasher, due to the risk of damaging the pacifier! If washing in the dishwasher,
remove immediately after the program ends and dry. Leaving the product in the
dishwasher after washing may cause deformation. When using with warm water, be
careful when opening, the pressure build-up may cause the liquid to spray out. We
recommend that you keep the packaging for reference purposes. The packaging should be
kept out of the reach of children. Before first use, scald the product with boiling water (do
not boil!) and dry.
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Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch immer, dass der Schnuller nicht durch Ziehen in
verschiedene Richtungen beschadigt wird, insbesondere wenn |hr Baby bereits Zahne hat.
Ersetzen Sie einen beschadigten, gebissenen oder deformierten Schnuller durch einen
neuen! VergroRern Sie die Locher im Schnuller nicht selbst, da die Gefahr besteht, dass
das Produkt beschadigt wird und/oder das Kind erstickt. Aus Hygiene- und
Sicherheitsgriinden wird empfohlen, den Schnuller alle 1-2 Monate auszutauschen.



Benutzen Sie das Produkt immer unter Aufsicht eines Erwachsenen. Lassen Sie |hr Baby
beim Flttern niemals unbeaufsichtigt. Benutzen Sie niemals Flaschensauger als
Schnuller. Standiges und langeres Saugen von Flussigkeiten kann zu Karies flhren.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur. Lassen Sie das
Produkt nicht an einem sonnigen oder heif3en Ort liegen, da dies das Material
beschadigen kdnnte. Lassen Sie das Produkt nicht langer als empfohlen im
Desinfektionsmittel liegen, da es dadurch beschadigt und/oder geschwacht werden kann.
Verwenden Sie niemals aggressive Chemikalien oder Produkte, die nicht zur Sterilisation
bestimmt sind. Waschen Sie Schnuller nicht in der Spulmaschine, da die Gefahr besteht,
dass der Schnuller beschadigt wird! Beim Spulen in der Spulmaschine sofort nach
Programmende herausnehmen und trocknen. Wenn Sie das Produkt nach dem Waschen
in der Spulmaschine lassen, kann es zu Verformungen kommen. Bei der Verwendung mit
warmem Wasser ist beim Offnen Vorsicht geboten, da der Druckaufbau dazu fiihren kann,
dass die Flussigkeit verspritzt. Wir empfehlen, die Verpackung als Referenz
aufzubewahren. Bewahren Sie die Verpackung aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.
Vor dem ersten Gebrauch das Produkt mit kochendem Wasser Gberbriihen (nicht kochen!)
und trocknen.



